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Einflihrung

Das Suparule™ Kabel-Hohen-MeRgerdt ist ein
einzugartig handliches Gerdat zur Messung
von Durchhdngen, Bodenabstinden und
Hindernisfreiheiten. Es ist eine moderne
Alternative zur Teleskop-Meflatte.

Das Kabel-Hohen-MefRgerat wird in drei Serien
angeboten: Das KHM 190 zum Einmessen von
einzelnen Kabeln / Leiterseilen, die 300er-
Reihe zum Einmessen von bis zu drei Kabeln /
Leiterseilen und die 600er Serie zum Einmessen
von bis zu sechs Kabeln / Leiterseilen.

Die Basismodelle 190/300/300DT/600 messen
bis zu einer Hohe von 15 m, die Versionen 300E
und 600E haben einen erweiterten MeBbereich
von bis zu 23 m.

Das KHM 300DT kann in Verbindung mit dem
DT80 auch horizontale Entfernungen bis zu 45
m messen.



Messen der Kabelhohen

1. Bestimmen Sie die MaBBangaben (M = Meter,
| = ft) mittels des auf der Riickseite befindlichen
Schalters. Schalten Sie den Mode auf WIRE=
Leiterseil(e) / Kabel.

2. Driicken Sie den,ON“-Knopf zum Anschalten
des Gerates.

3. Stellen Sie sich direkt lotrecht unter das/die zu
messenden Leiterseil / Kabel.

4. ErlaubenSiedemGerat,dieTemperaturanzeige
zu stabilisieren. (Aus dem warmen Auto ins Kalte
kann es schon ein wenig dauern !)

5. Driicken die ,MEASURE"-Taste zum Messen.
Die Distanz zum ersten untersten Leiterseil /
Kabel wird im Display angezeigt. Sind mehr
als ein Leiterseil / Kabel zu messen, so werden
die jeweiligen Differenzen = Absténde automa-
tisch gespeichert. Beim Messen bitte darauf
achten, daB sich kein Gegenstand zwischen
dem KHM und dem MeBgut befindet (Schal,
Mitzenschirm, Nase)

6. Driicken Sie die ,READ"-Taste, um die ge-
speicherten Werte aufzurufen.

Das Gerat schaltet sich automatisch drei Minuten
nach der letzten Tastenbetatigung ab.
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Hinweise und Anweisungen

Positionieren Sie das Gerat auf dem Boden direkt
lotrecht unter die zu messenden Leiterseile /
Kabel. Richten Sie das Gerdt in Leitungsrichtung
aus, mit dem MefRkonus zur Leitung, wie unten
abgebildet.

—J

Frontansicht Seitenansicht

(Wenn Sie den Abstand lhres Hosengirtels zum
Boden exakt kennen, kdnnen Sie das Gerat an
der Halteschlaufe auch so um den Hals fixieren,
dal dieses Mal3 eingehalten wird. Sie addieren
dann einfach zum untersten Mef3ergebnis diese
bekannte Grofle hinzu )

Stellen Sie sicher, da3 sich im Umkreis von 2m
zum Gerat keine Mauern oder Bauwerke befin-
den. Reflektionen wiirden das MeBergebnis ver-
falschen. ebenso Uberhdangende Objekte oder
Baume in der Umgebung des MeBbereiches. 3



Befinden sich die Leiterseile / Kabel nicht vertikal
Ubereinander,kannesauchzuFehlinterpretationen
kommen. In diesem Fall wird es notwendig
sein, mehrere Messungen von verschiedenen
Positionen zu nehmen.

Wasser und Feuchtigkeit konnen zu Fehlfunktionen
fuhren. Daher sollte das Gerat nicht im Regen oder
Schneefall eingesetzt werden. Sollte trotzdem ein-
mal Wasser in den Me3konus gelangen, so legen
Sie das Gerat mit der Vorderseite in einen warmen
Raum auf ein weiches Tuch.

Wenn im Display ----- erscheint, ist dieses eine
Anzeige, daf das MeBgut nicht erfa3t wird. Dieses
passiert normalerweise, wenn sich die Leiterseile
/ Kabel durch starken Wind bewegen. Warten Sie,
bis sich die Leiterseile beruhigt haben, um eine
akkurates MeBergebnis zu erhalten.

Die Gerate funktionieren, indem sie ein
Ultraschallsignal aussenden und die Zeit messen,
bis das Echo zurlick-kommt. Die Tatsache, daf3
die Schallgeschwindigkeit bei unterschiedlichen
Temperaturen variiert, wird automatisch durch
die permanent gemessene Auflentemperatur
kompensiert. Da der Temperatursensor allerdings
gedampft reagiert, ist es notwendig bei abrup-
ten Temperaturwechseln (z.B. aus dem warmen
Auto ins Kalte oder von der Sonnenseite in den
Schatten) ein paar Minuten zu warten, bevor Sie

mit den Messungen beginnen.
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KAL-Modus (Alle Modelle auBer KHM 190 & 300DT)

Der MeBmodus-Schalter erméglicht dem
Benutzer, das Gerdt periodisch zu tberprifen,
um sicherzustellen, daB3 das Gerédt innerhalb der
spezifizierten Toleranzen mift.

Zur Kabelh6henmessung befindet sich dieser
Schalter in der ,WIRE“-Position. Wenn sich der
Schalter in der ,WALL (CAL)"-Position befind-
et, kdnnen horiziontale Messungen zu grof3en
Objekten, z.B. Mauern, erfolgen.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einsetzen,
so messen Sie von einer fixen Position zu einer
Wand / Mauer. Das (leicht durch Ma3band tber-
prifbare) MeB3ergebnis tragen Sie in die unten
angezeigte Tabelle ein.

Wann immer Sie das Gerat auf Me3genauigkeit
Uberpriifen, machen Sie eine Kontrollmessung
von der gleichen Position aus. Befindet sich das
Ergebnis auBerhalb der Spezifikation, so senden
Sie das Gerdt zu lhrem Héandler zur Kalibrierung
zurtick.

Datum

Messergebnis




DT-Modus (Nur KHM 300DT)

Der MefBmodus-Schalter ermdglicht auch horizon-
tale Messungen in Verbindung mit dem Suparule™
DT80. (DT steht fiir Dynamic Target = Dynamisches
Ziel)

Plazieren Sie das DT80 an den zu messenden
Punkt. Stellen Sie sicher, da8 das Gerat in die
Richtung des KHM 300DT zeigt. Schalten Sie das
DT80 ein. Stellen Sie den MeBmodus-Schalter am
KHM300DT auf die DT80-Position.

Wenn Sie ein Stativ fur das KHM 300DT einsetzen, so
konnte der Temperatursensor auf dem Gerét direkt
zur Sonne zeigen und sich dann starker erwarmen,
als die tatsachliche Umgebungstemperatur. In die-
sem Fall ist eine manuelle Temperatureinstellung
wie folgt moglich:

Stellen Sie den Temperatur-Modusschalter auf
+MAN". Benutzen Sie den Temperaturanzeige-
Knopf, um die Anzeige im Display auf den gew{in-
schten Wert zu erhdéhen oder zu verringern.
(Zum Wechsel zwischen Erhéhen und Verringern,
schalten Sie den Temperatur-Modusschalter auf
+AUTO" und dann zuriick auf ,MAN")

Wenn die aktuelle Umgebungstemperatur so ein-
gestellt ist, fahren Sie mit dem Messen im ,WIRE"-

Modus fort, wie oben beschrieben.
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Storbehebung

Im Folgenden sehen Sie Hinweise fiir den Fall von
Fehlfunktionen:

Das Display ist ohne Anzeigen

Priifen Sie den Sitz der Batterie. Diese befindet sich
im Batteriefach am Boden des Gerates. Die Batterie
muf mit den Kontakten an der Innenseite und in
der richtigen +/- Ausrichtung eingesetzt sein.

Das Gerdt mif3t nich alle Kabel / Leiterseile

Stellen Sie sicher, daf3 sich die MeRBobjekte inner-
halb des MeBbereiches befinden. (Leistungsdaten
Seite 8)

Unkorrekte Anzeigen

Stellen Sie sicher, daf3 sich der MeBmodus-Schalter
in der richtigen Position befindet, z.B. WIRE fir
Kabel / Leiterseile und ,WALL" fur horizontale
Messungen.

Stellen Sie sicher, daf3 sich keine Mauern / Wande
oder adhnliche Konstruktionen innerhalb von 2 m
Umbkreis zum Gerat befinden, da die Reflektionen
von solchen Objekten eine korrekte Messung
storend beeinflussen konnen. Stellen Sie sicher,
dal sich die Temperaturanzeige stabilisiert hat.
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DT80

Das DT80 ist ein Zubehoér zum KHM 300DT
zum Messen von horizontalen oder vertikalen
Entfernungen.

Das KHM 300DT alleine wird zur Messung von
bis zu drei Leiterseilen / Kabeln bis zu einer Hohe
von 15 Metern eingesetzt. Zusammen mit dem
DT80 kdnnen horizontale Distanzen von bis zu 45
Metern gemessen werden.

Kontroll-LED Sender

Konus

Front

Vor/Riick-Schalter An/Aus-Schalter

u o 8

0 ——————————1——> Schrauben
Abdeckung

. o
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Benutzung von DT80 mit KHM 300DT

KHM300DT

1. Positionieren Sie das DT80 an dem zu messen-
den Punkt. Beide Gerate kdnnen bei Bedarf mit-
tels der im Boden eingelassenen Mutter auf einem
Standardstativ befestigt werden.

2. Schalten Sie das DT80 an.

3. Benutzen Sie den ,Vor-/Riick-Schalter”, um
fest-zulegen, ob die Distanz bis zur Front oder der
Ruickseite = Auflagepunkt des DT80 gemessen
werden soll.



4. Stellen Sie den MeBmodus-Schalter auf das
DT80-Symbol.

5. Richten Sie den Konus des KHM 300DT in die
Richtung des DT80 und driicken die Meftaste.

6. Die Entfernung zum DT80 erscheint auf dem
Display.

7. Zum Batteriewechsel |6sen Sie die 3 Schrauben
der rlickwértigen Abdeckung.



Eine Garantie besteht flr jedes Gerdt gegen
Fehlfunktionen, die aufgrund fehlerhafter
Komponente oder Produktionsablaufe auftreten,
fur einen Zeitraum von 24 Monaten nach dem
Erwerb - die Batterie ausgenommen.

Suparule Systems entscheidet, ob das Gerét repa-
riert, modifiziert oder ersetzt wird. Sollte eine
Stérung des KHM auftreten, die nicht gemaf den
Vorgaben auf Seite 7 geldst werden kann, so sen-
den Sie das Gerdt mit Angaben des Modells, der
Seriennummer und einer Fehlerbeschreibung an
den autorisierten Handler zurtick.

Wir wiirden auch gerne aus lhren Erfahrungen
mit unseren Gerdten lernen. Bleiben sie daher
mit uns in Kontakt mit Kommentaren, Kritik oder
Verbesse-rungsvorschldgen. Nutzen Sie entweder
die unten genannten Mdoglichkeiten oder auch
direkt www.suparule.com/contact.htm. Nennen
Sie in jeder Nachricht bitte die Seriennummer des
Gerates.

SupaRule Systems Limited, Lonsdale Road
National Technology Park, Limerick, Ireland.

Phone:  +353(0) 61 201030

Fax: +353 (0) 61 330812
Email: info@suparule.com
Web: www.suparule.com
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Suparule Systems Limited, Lonsdale Road,
National Technology Park, Limerick, Ireland

Tel: +353 (0) 61 201030, Fax: +353 (0) 61 330812
Email: info@suparule.com, Web: www.suparule.com



